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VOLTCRAFT.

Wilgotnosciomierz Voltcraft MF-100

Instrukcja obstugi

Nr produktu: 100880

1. PRZEZNACZENIE

Nieinwazyjny cyfrowy wilgotnosciomierz jest idealny dla dokonywania pomiaru zawartosci wilgoci w
betonie, drewnie i innych materiatach budowlanych. Pomaga sprawdzi¢, czy powierzchnia jest
gotowa do malowania lub pokrycia. Duze powierzchnie mogg zostaé fatwo i efektywnie zmierzone
dzieki funkcji alertu. Uzytkownik moze skupié sie na dokonywaniu pomiaru bez potrzeby ciggtego
zerkania na wartosci pokazane na wyswietlaczu. Urzadzenie emituje sygnat akustyczny, gdy poziom
wilgotnosci przekracza wartos¢ progowa.

Produkt ten posiada szeroki zakres pomiarowy, z gtebokoscia penetracji od 20-40 mm. Posiada
wyswietlacz min/max oraz wskaznik niskiego poziomu baterii. Urzadzenie zasilane jest trzema
bateriami AAA.

Ten produkt spetnia wymagania Europejskie i krajowe, odnosnie elektromagnetycznej
kompatybilnosci (EMC). Zgodnos¢ CE zostata potwierdzona a odpowiednie orzeczenia i dokumenty
znajdujq sie u producenta.

Jakiekolwiek inne uzycie niz opisane powyzej jest niedopuszczalne z powoddéw bezpieczeristwa i
zgodnosci (CE) i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu i do zwigzanych z tym
niebezpieczenstw, takich jak zwarcie, pozar, porazenie prgdem, etc. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z instrukcjg obstugi i zatrzymanie jej na przysztosc.
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2. ZAWARTOSC PRZESYEKI

e Wilgotnosciomierz
* 3 x bateria AAA

e Instrukcja obstugi

3. SRODKI BEZPIECZENSTWA

A

Osoba

Produkt

Baterie

Wszelkie uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem  niniejszej instrukcji
powodujg automatyczne wygasniecie gwarancji! Przedsiebiorstwo nie ponosi
odpowiedzialnosci na ewentualne szkody wynikajagce z takiego uzytkowania!
Przedsiebiorstwo nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne i uszczerbek na
zdrowiu  wynikajagce z nieodpowiedniego  uzytkowania produktu tudziez
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa. W takich przypadkach gwarancja wygasa
automatycznie. Wskazowki szczegolnie wazne zostaly w niniejszej instrukcji
oznaczone przy pomocy wykrzyknikow.

Produkt nie jest zabawka i nie powinien byé trzymany w miejscu tatwo dostepnym
dla dzieci lub zwierzat.

Nigdy nie nalezy witaczaé urzadzenia zaraz po przeniesieniu go z zimnego do cieptego
pomieszczenia. Moze to zaktdci¢ wyniki pomiaru. Nalezy pozostawi¢ urzadzenie nie
wiaczone do chwili osiggniecia przez nie temperatury pokojowej.

Nie poddawaj produktu naciskowi mechanicznemu.

Chron produkt przed skrajnymi temperaturami, bezposrednim stoicem, silnymi
wstrzgsami, wysokiej wilgotnosci, gazami fatwopalnymi, parg i rozpuszczalnikami.

Jesli nie jest mozliwe bezpieczne obstugiwanie produktu, odtgcz je od zasilania i
chron przed niezamierzonym uzyciem. Bezpieczne uzytkowanie nie moze by¢
zagwarantowane jesli produkt:

- jest widocznie zepsuty

nie dziata poprawnie
- byt przechowywany przez dtuzszy czas w nieodpowiednich warunkach otoczenia
- byt poddany znacznemu naciskowi podczas transportu.

Podczas wktadania baterii nalezy uwazac¢ na oznaczenie biegunowosci.
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Baterie nalezy usuna¢, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszych okres czasu.
W ten sposéb unikniemy wylania sie baterii. Uszkodzone i wylane baterie mogga
prowadzi¢ do powazinych poparzen kwasem. Przy kontakcie z uszkodzonymi
bateriami zaleca sie korzystanie z rekawic ochronnych.

Baterie nalezy trzymaé z dala od dzieci. Baterii nie nalezy zostawia¢ w miejscach
tatwo dostepnych (dzieci i zwierzeta moga je potknac).

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Mieszanie starych i nowych
baterii moze doprowadzi¢ do wycieku baterii i uszkodzenia urzadzenia.

Baterii nie nalezy rozktada¢ na czynniki pierwsze, naraza¢ na zwarcie ani wrzuca¢ do
ognia. Nie nalezy podejmowac prob ponownego fadowania baterii, ktdre nie s3
akumulatorkami wielokrotnego uzytku. Zachodzi niebezpieczeristwo wybuchu.

Uzytkownicy sg odpowiedzialni za wyniki pomiaréw dokonane tym urzadzeniem.
Producent lub dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wyswietlanie
nieprawidtowych danych lub potencjalne konsekwencje wynikajace z niewtasciwego
wyswietlenia.

Naprawy urzadzenia moze dokona¢ tylko wykwalifikowany personel lub odpowiedni
serwis.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych urzadzenia, na ktére nie znajdujg Panstwo
odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z naszymi konsultantami
technicznymi : Voltcraft®, 92242 Hirschau, Lindenweg 15, Niemcy.
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4. ELEMENTY OBStUGI

Panel przedni

1. Czujnik wilgotnosci

2. Przycisk UP (w gore)

3. Przycisk SET
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4. Przycisk DOWN (w dot)

g Q 5. Przycisk On/Off

6 6. Wyswietlacz LCD

9. Wskaznik niskiego poziomu baterii

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Strona4:z8

Wartos¢ aktualanej zawartosci wilgoci
Wartos¢ maksymalna zawartosci wilgoci
Symbol “zamrozenia” danych

Ikona statusu DRY

Ikona statusu RISK

Ikona statusu WET

Wartos$¢ minimalna zawartosci wilgoci
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5. WKLADANIE BATERII

Wilgotnosciomierz zasilany jest przez trzy baterie AAA.

1. Za pomoca $rubokreta, zdejmij pokrywe komory baterii znajdujacg sie z tytu wilgotnosciomierza.
2. W16z trzy baterie AAA, zwracajgc uwage na poprawng biegunowosc.

3. Zatdz ponownie pokrywe komory baterii.

4. Wymien baterie, gdy na wyswietlaczu podswietli sie wskaznik niskiego poziomu baterii (9).

6. URUCHAMIANIE
Ogodlne informacje przed rozpoczeciem pomiaru

1. Poziom wilgotnosci jest wartoscig $rednig, na ktérg wplyw ma wilgotnos¢ na powierzchni i
wewnatrz badanego materiatu. Jesli widoczna jest wilgo¢ lub woda na powierzchni, wytrzyj nadmiar i
pozostaw do wyschniecia na kilka minut przed rozpoczeciem pomiaru.

2. Inne elementy moga mie¢ takze wptyw na odczyt. Przed dokonaniem pomiaru, badana
powierzchnia musi zosta¢ wyczyszczona z pozostatosci po farbie, kurzu, etc.

3. Trzymaj wilgotnosciomierz jak najdalej to mozliwe, aby unikngé¢ wptywu wilgotnosci dtoni na
odczyt.

4. Wilgotnosciomierz nie jest przeznaczony do mierzenia wilgotnosci metalu lub innych materiatéw
bedacych silnymi przewodnikami. Jesli metal znajduje sie w mierzonej powierzchni (np. $rubki,
gwozdzie, kable, rury, etc.), wartosci odczytu znacznie wzrosna.

5. Jesli glowica sferyczna zostanie przytozona do kata $ciany, odczyt moze by¢ wyiszy, gdyz dwie lub
trzy powierzchnie znajdujg sie w zasiegu pomiarowym. Aby unikngé zaktécen, utrzymuj minimalnag
odlegtos¢ 8 do 10 centymetréow od innych powierzchni.

6. Umies¢ glowice sferyczng na powierzchniach gtadkich; szorstkie powierzchnie dajg niepoprawne
odczyty.

7. Gtebokos¢ penetracji urzadzenia wynosi od 20 do 40 mm. Zalezy ona od gestosci materiatu,
odczyty gtebsze nie sg mozliwe. Jesli materiat jest ciefdszy niz 2 cm, warto$é¢ zawartosci wilgotnosci
moze nie by¢ az tak doktadna, z powodu wptywu materiatu przylegajgcego.

8. Gtowica sferyczna musi by¢ trzymana prostopadle do powierzchni mierzone;j.

9. Gestos¢ mierzonego materiatu jest istotnym czynnikiem dla zmierzonej wartosci. Zmierzona
wartos¢ wzrasta wraz z gestoscia.
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11. Gtéwnym obszarem zastosowania tego urzadzenia jest pomiar komparatywny, poréwnujgcy
zmierzone wartosci z wartosciami referencyjnymi. Wartos¢ referencyjna ustalana jest poprzez
zmierzenie podobnego lub identycznego materiatu w catkowicie suchym otoczeniu. Jesli kolejne
pomiary sg duzo wyisze niz wartos¢ referencyjna, mozina wydedukowac ze mierzone obszary sg
zawilgocone. Procedura ta jest odpowiednia dla oszacowania strat po powodziowych, dla
wykrywania miejsc wycieku i obszarow wysokiej wilgotnosci.

Dokonywanie pomiaru zawartosci wilgoci
1. Wtacz wilgotnosciomierz przyciskajac przycisk on/off (5).

2. Wilgotnosciomierz wymaga kalibracji przy kazdym witgczeniu. Aby skalibrowaé wilgotnosciomierz,
przytrzymaj go wysoko w powietrzu, tak aby niczego nie dotykat, 8-10 cm od jakiejkolwiek
powierzchni. Przycisnij przycisk MEAS (7) aby rozpocza¢ kalibracje.

3. Podczas kalibracji na wyswietlaczu pojawi sie napis <CAL>.

4. Po zakonczeniu kalibracji, na wyswietlaczu pojawi sie aktualna wartos¢ wilgotnosci (10). Wartosc
ta powinna by¢ ponizej 0.5. Jedli nie, wytgcz urzadzenie i powtdrz proces kalibracji.

5. Przytrzymaj gtowice sferyczng czujnika wilgotnosci przy powierzchni.

6. Przycisnij przycisk MEAS aby zmierzy¢ powierzchnie. Poruszaj wilgotnosciomierzem po powierzchni
aby dosta¢ odczyty dla wiekszego obszaru. Wyswietlacz LCD powinien wyswietli¢ aktualny odczyt jak
rowniez odczyty maksymalne i minimalne.

7. Zwolnij przycisk MEAS po zakoriczeniu pomiaru. Odczyty pozostang na wyswietlaczu przez 30
sekund, nastepnie urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Ustawianie funkcji alertu

Urzadzenie posiada takze trzy nienumeryczne formaty wyswietlania wynikéw pomiaru: DRY (suchy),
RISK (ryzyko), WET (mokry). Gdy status wilgotnosci znajduje sie na RISK lub WET, urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy.

Na poziomie RISK, wilgotnosciomierz bedzie wydawacé krétkie dzwieki co kazdg sekunde.
Na poziomie WET, wilgotnosciomierz bedzie wydawac krétkie diwieki trzy razy na sekunde.

Domyslnie, odczyt wilgotnosci <30 wskazany jest jako DRY; 30-60 jako RISK i powyzej 60 jako WET.
Rdéine materialy majg rdéing tolerancje wilgotnosci. Wiecej informacji znajduje sie w Danych
technicznych w rozdziale 9.
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Aby zaprogramowaé wartos¢ progowa:
1. Podczas gdy ikona HOLD (12) jest wyswietlona, przycisnij przycisk SET aby wejs¢ w tryb alertu.

2. Zacznie migac ikona RISK. Przycisnij przycisk UP (2) lub DOWN(4) aby wyregulowaé¢ dolng wartosé
progowg dla statusu RISK. Wartos¢ moze by¢ wyregulowana od 0 do 50. Przycisnij SET aby
zatwierdzic.

3. Zacznie migac¢ ikona WET. Przycisnij przycisk UP (2) lub DOWN(4) aby wyregulowaé¢ dolng wartosé
progowg dla statusu RISK. Wartos¢ moze byé wyregulowana od 50 do 100. Przycisnij SET aby
zatwierdzic.

4. Wyswietlacz LCD powraca do poczatkowego wyswietlacza.

5. Wartos$¢ progowa jest zapamietana na state, do momentu ponownego jej zmienienia.

Podswietlenie

Podczas gdy ikona HOLD jest wyswietlona, przycisnij przycisk UP aby wigczyé lub wytgczy¢
podswietlenie.

7. KONSERWACIA

Gdy to konieczne czys¢ urzadzenie za pomocag wilgotnej, gtadkiej szmatki. Nie pozwdl aby wilgoc
dostata sie do wewnatrz urzadzenia. Nie uzywaj sprayow, Srodkdéw czyszczacych zawierajgcych
alkohol lub $rodki zrace. Uzywaj jedynie czystej wody do zwilzenia szmatki.

8. UTYLIZACIA
Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego, ochrony ludzkiego zdrowia,
wykorzystywania zasobéw naturalnych w sposéb zréwnowazony i racjonalny,
uzytkownik powinien zwréci¢ nieuzywany produkt do odpowiednich punktéw, zgodnie
z odpowiednimi regulacjami. Przekreslony kosz na $mieci oznacza, ze produkt musi by¢
zutylizowany oddzielnie od odpadéw komunalnych.
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Utylizacja zuzytych baterii/ akumulatoréw

Baterie/ akumulatory zawierajgce szkodliwe substancje sg oznaczone nastepujgcymi
symbolami, co oznacza iz nie moga by¢ wyrzucane do domowych $mietnikéw. Oznaczenia

dla odpowiednich metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw.

Mozesz dostarczy¢ zuzyte baterie / akumulatory bezptatnie do swojego lokalnego punktu
przyjmowania baterii, naszych sklepéw lub gdziekolwiek gdzie sprzedawane sg baterie.

Stosujac sie do prawnych obowigzkéw przyczyniasz sie do ochrony srodowiska naturalnego!

9. DANE TECHNICZNE

Zasilanie 3 baterie x 1.5 V AAA

Zuzycie pradu 10 mA

Doktadno$é +0.1 jednostka

Zakres pomiarowy 0-100 jednostek

Gtebokosé penetracji 20-40 mm

Temperatura pracy 0°C do 60 °C

Wilgotnos¢ pracy < 70 % wilgotnosci wzglednej
Temperatura przechowywania ~10°C do 60°C

Wilgotnos¢ przechowywania < 80 % wilgotnosci wzglednej
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 63 x 235 x 28 mm

Waga 218 g

Zakres wartosci progowej wilgotnosci

Nastepujgce wartosci progowe mogg by¢ przydatne jako punkt odniesienia.

™ MATERIAL BUDOWLANY T ZAKAES WILGOTNOSCI(JEDN.) [T~ STATUS WILGOTNOSCI 1
<30 DRY
alFs 30 - 60 RISK
> B0 WET
<25 DRY
CEMENT 25-50 RISK
> 50 WET
<50 DRY
DREWNO 50 -80 RISK
>80 WET
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